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Asunto : Solicitud de patente para DISPOSITIVCO DE
- INHALACION PARA MEDICAMENTOS EN FORMA DE
POLVO
Solicitante : LABORATORICS ALMIRALL, S.A.

CONTESTACION OFICIO No. 8702

' 1. Yo, Luz Clemencia de Pdez, en mil condicidn de apoderado de 1la
sociedad solicitante, LABORATORIOS ALMIRALL, S.A., doy contestacién al
requerimiento efectuado por este Despacho mediante Oficio No. 8702
notificado por fijacidén en lista el 31 de julio de 2009, para lo cual
presento el siguiente documento:

1.1. Un (1) documento en gque consta la cesién del derecho a la
patente efectuado por los tres (3) inventores en favor de la sociedad
LABORATORIOS ALMIRALL, S.A. '

Se presenta este documento en original, el cual fue debidamente
suscrito, notarizade vy legalizado por Apostille, Jjunto con su
correspondiente traduccién oficial al esparfiol.

2. De acuerdo con lo anterior, comedidamente solicito a Usted
proseguir con el tramite de este asunto y ordenar la publicacién de la
sclicitud de 1la patente identificada en la referencia.

Sefiora Jefe, (;jﬁ

EMILIO FERRERQO
T.P.A. No. 31.929

COLO-06734-841-011-8
%FSCT\SCT\ID-158562 \WPCL6734
No., M-2009-158562\SCT

NIT. 860.041.367-3 :Z;>1§
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CESION

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

374

L P53 c0

ASSIGNMENT

1 (we), the undersigned
1- Martin HERDER

2- Gerhard LUDANEK

3-Ingo METT

domiciliado(s) en

of

1- Westring 31, 63110 Rodgau, Germany

2- Im Stadter Grund- 4, 61130 Nidderau, Germany

3- Gartenstrasse 92, 60596 Frankfurt, Germany

declaro(amos) bajo juramento ser inico(s) y verdadero(s) inventor(es)

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention:

INHALATION DEVICE FOR DRUGS IN POWDER
FORM

% ro(amos) asi mismo que cedo{emes) y transfiero(erimos), sin
limitacién, a favor de la sociedad

state as well, that assign, without reservations or limitations in favour
of

LABORATORIOS ALMIRALL, S.A.

constituida y existente de conformidad con las leyes de

a corporation constituted and existing in conformity with the laws of

Spain

domiciliada ¢n

domiciled in

Rondal del General Mitre, 151, E-08022
Barcelona, Spain

todos los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada
Compaiiia queda facultada para solicitar en su nombre la patente de

invencion correspendiente en la Repablica de Colombia.

all rights inherent to said invention and that the above mentioned
company hereby is cnabled to apply, in its name, for the corresponding

patent invention, in the Republic of Colombia

Dado y firmado hoy/Given and signed this /9,., \h))- /}Q 2000
J

en/in

por/by

Martin HERDER

Firma/Signature

M. Y

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in

por/by

Gerhard LUDANEK

1 by o.00.05.08




Firma/Signature é} M

Dado y firmado hoy/Given and signed this A(Akw‘v%‘ [[( ' (,OOO'[
A .

en/in
porby  Ingo METT
Firma/Signature

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

A los dias del mes de

de 200 Ante mi, Notario Piiblico de

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this day of

200 before me, a Notary Public of

A.)arecic')(eron) personalmente

personally appeared Martin HERDER,

Gerhard LUDANEK and Ingo METT

a quien(es} doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)
tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

To me known, and known to me to be the person(s) who executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity to
execute it.

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC

This public document

Al

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: .o

has been signed by .............

acting in the capacity of .... ...

4 bears the seal/stamp of ........

NO. o

20X




URTNENA80 filr 2009
¥

Vors‘é{hende, vor mir anerkannte Namensunterschriften der mir von
Persio_’;/l bekannten

Herrip(\Vlartin Herder, geboren am 18. August 1965, wohnhaft West-
ring 1 ,),,631 10 Rodgau - Jigesheim,
i

Herrn,'"hgo Mett, geboren am 31. Januar 1974, wohnhaft Dehn-
hardts}r1 Re 4, 60433 Frankfurt am Main,

‘ A . . .

some/vl}rstehende vor mir vollzogene Namensunterschrift des mir
D)

von F}érgbn bekannten

Herrrﬁrhard Ludanek, geboren am 22. Marz 1957, wohnhaft Im
Stéd/Qr Grund 4, 61130 Nidderau — Ostheim,

17

i

be %ubige ich.

Di;(}{\lotarin fragte die Unterzeichnenden vor Unterzeichnung, ob

si

Agg',legenheit, die Gegenstand dieser Beglaubigung ist, aufterhalb
dieges Notaramtes tatig war oder ist. Dies verneinten die Unter-
zjfichnenden.,

/

/
QeiHomburg v.d.Héhe, den 02. September 2008

-

" 04-'-_/ » N
Eva-Maria Backmeister {
Notarin \

! hder eine mit der Notarin beruflich verbundene Person in einer -

APOSTILLE

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese offentliche Urkunde

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

2. ist unterschrieben von Eva-Maria Backmeister

Z ‘ 3. in ihrer Eigenschaft als amtlich bestellte Notarin

Notarin

Bestitigt

ter Nr. 91 Ea A 7833

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)

£ ~3- in Frankfurt/Main 6.am 07.09.09
43@\ p A durch den Herrn Prisidenten des Landgerichts

el/Stempel 10. Unterschrift

i.V!Eranke

12




La presente traduccion oficial No. 0096/09 fue elaborada por Hernando Torres Barrera, Traductor ¢
Intérprete Oficial, segiin Resolucién 01305 de 1998 del Ministerio de Justicia y del Derecho,

A continuacion se traducen una certificacion notarial y una apostilla en alemdn, que acompaitan a un

DOCUMENTOQ DE CESION.

Protocolo Notarial No. 180 para 2009
Certifico las firmas autografas que anteceden, reconocidas en mi presencia, de

el sefior Martin Herder, nacido el 18 de agosto de 1965, residente en Westring 31, 63110
Rodgau - Jugesheim,

el sefior Ingo Mett, nacido el 31 de enero de 1974, residente en Dehnhardtstraie 4,
60433 Frankfurt am Main,

a quienes conozco personalmente,
asi como la firma autégrafa que antecede, puesta en mi presencia, de

el sefior Gerhard Ludanek, nacido el 22 de marzo de 1957, residente en Im Stadter Grund
4, 61130 Nidderau - Ostheim,

a quien conozco personalmente.

En respuesta a la pregunta planteada por la notaria publica con respecto a la norma
contenida en el articulo 3, paragrafo 1, numeral 7 de la Ley de Notarizacién Alemana
(BurkG), los comparecientes manifestaron que ni la notaria, ni otras personas con
quienes la notaria estaba asociada en una condicion profesional. habian estado o
estaban involucradas en el presente asunto en calidad de abogados.

Bad Homburg v.d. Héhe, 2 de septiembre de 2009

Eva-Maria Backmeister
Notaria

TRADUCTOR £ INTERPRETE OFICIAL
BES. He. 1303 MANIUSTICIA 1993

e\
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APOSTILLA
{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

Pais: Republica Federal de Alemania

Este documento publico
esta firmado por Eva-Maria Backmeister
en su calidad de notaria oficialmente designada

lleva el sello de la notaria
Certificado
6. el 7 de septiembre de 2009

N

en Frankfurt/Main
por el senor Presidente del Tribunal Regional

bajo el No. 91 Ea A 7833
10. Firma

Sello/timbre
#n representacion:

Franke

©oNO

95

Bogota, D.C., 16 de septiembre de 2009
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Bogota D.C.,

Doctor (a)

SUAREZ DE PAEZ LUZ CLEMENCIA
Apoderado(a) y/o Representante de
LABORATORIOCS ALMIRALL, S.A.

REFERENCIA Radicacidon No. 9 76099
Solicitud internacional PCT/EP2007/011372
rFecha inicio fase nacional 22/07/2009
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 10919
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reine los requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidén en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efectoc de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase | : ﬂn AGG Zmu

o

Dadc en Bogota DC,

ALIX CARMENZA KESPEDES DE VERGEL
Directora de Nuevas Creaciones (c)

Al contestar favor indigque el nimero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000

de radicacidn consignade en el rétulo Sede CAN: Av, Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070
Call Center 6513240, Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic,gov.co
Bogotd D.C. Colombia



